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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1201/2004

z dnia 29 czerwca 2004 r.

uruchamiajgce i ustanawiajagce ramy administracyjne kontyngentu celnego na cielaki o wadze
nieprzekraczajacej 80 kilograméw i pochodzjace z Bulgarii lub Rumunii (od 1 lipca 2004 r. do
30 czerwca 2005 r.)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspoélnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1254/1999 z dnia
17 maja 1999 r. w sprawie wspélnej organizacji rynku woto-
winy i cieleciny (), w szczegblnosci jego art. 32 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

Decyzja Rady 2003/18/WE z dnia 19 grudnia 2002 r.
dotyczaca zawarcia Protokolu dostosowujacego hand-
lowe aspekty Ukladu europejskiego ustanawiajacego
stowarzyszenie migdzy Wspdlnotami Europejskimi i ich
Pafistwami Czlonkowskimi, z jednej strony, a Rumunia, z
drugiej strony, biorac pod uwage wyniki negocjacji
migdzy stronami w sprawie nowych wzajemnych
koncesji rolnych (3), oraz decyzja Rady 2003/286/WE z
dnia 8 kwietnia 2003 r. w sprawie zawarcia Protokotu
dostosowujacego handlowe aspekty Ukladu europejskiego
ustanawiajgcego stowarzyszenie miedzy Wspdlnotami
Europejskimi i ich Panstwami Czlonkowskimi, z jednej
strony, a Republika Bulgarii, z drugiej strony, biorac pod
uwage wyniki negocjacji migdzy stronami w sprawie
nowych wzajemnych koncesji rolnych (}), przewiduja
coroczne uruchomienie pewnych kontyngentéw celnych,
konkretnie 178 000 sztuk zywego bydla o wadze
nieprzekraczajacej 80  kilograméw  (zlecenie  nr
09.4598), pochodzacego z niektorych panistw trzecich,
w tym Bulgarii i Rumunii, z zachowaniem pewnych
warunkéw, okre$lonych w zalacznikach A(b) do odpo-
wiednich Protokoléw, o ktérych mowa w tych decyzjach.
Szczegblowe zasady stosowania tego kontyngentu
celnego przyjeto w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr
1128/1999 z dnia 28 maja 1999 r. ustanawiajagcym
szczegdtowe reguly stosowania kontyngentu celnego na
cieleta wazace nie wigcej niz 80 kilograméw, pochodzace
z niektérych panstw trzecich (4).

(") Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 21. Rozporzadzenie ostatnio zmie-

nione rozporzadzeniem (WE) nr 1782/2003 (Dz.U. L 270 z
21.10.2003, str. 1).

() DzU. L 8 z 14.1.2003, str. 18.
() Dz.U. L 102 z 24.4.2003, str. 60.
(% Dz.U. L 135 z 29.5.1999, str. 50. Rozporzadzenie ostatnio zmie-

nione rozporzgdzeniem (WE) nr 1144/2003 (Dz.U. L 160 z
28.6.2003, str. 44).

)

()

W celu uwzglednienia przystapienia Republiki Czeskiej,
Estonii, Lotwy, Litwy, Wegier, Polski i Stowacji, benefi-
cjentéw tego kontyngentu celnego wraz z Bulgarig i
Rumunia, jak réwniez przystapienia Cypru, Malty i
Stowenii, oraz w oczekiwaniu na wyniki negocjacji
nowych koncesji celnych dla Bulgarii i Rumunii, wlas-
ciwe jest ustanowienie w szczegdlowych zasadach zarza-
dzania tym kontyngentem celnym, iz ilo$¢ dostepna w
okresie od 1 lipca 2004 r. do 30 czerwca 2005 r. nalezy
roztozy¢ na caly rok w odpowiedni sposéb w mysl prze-
piséw art. 32 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1254/1999.

W celu uwzglednienia tradycyjnych wzorcéw handlo-
wych pomiedzy Wspdlnotg a Bulgaria i Rumunig nalezy
ustali¢ ilo$ci na trzy okresy, biorac pod uwage dostawy
zywych zwierzat pochodzacych z Bulgarii i Rumunii w
okresie referencyjnym od 1 lipca 2000 r. do 30 czerwca
2003 r. Po zamknieciu i ratyfikacji trwajacych obecnie
negocjacji w sprawie dodatkowych protokotéw do odpo-
wiednich Ukladéw europejskich z tymi dwoma krajami
wprowadzone zostang nowe zasady zarzadzania w dniu
wejscia w zycie nowych konces;ji.

W celu zapewnienia bardziej wyréwnanego dostgpu do
kontyngentu przy utrzymaniu ekonomicznie oplacalnej
liczby zwierzat na jeden wniosek kazdy wniosek o
pozwolenie przywozowe powinien przestrzegal gérnego
i dolnego limitu poglowia.

W celu uniknigcia spekulacji iloSci dostgpne w ramach
kontyngentu powinny by¢ udostgpniane podmiotom,
ktére sa w stanie wykazal, ze faktycznie zajmuja si¢
przywozem z krajéw trzecich na znaczaca skale. Majac
to na uwadze, jak réwniez dbajac o zapewnienie skutecz-
nego zarzadzania, odno$ni handlowcy powinni spetniaé
wymog przywozu co najmniej 100 zwierzat w ciagu
roku 2003, zwazywszy na fakt, ze partic 100 zwierzat
mozna uznal za partic oplacalng ekonomicznie.
Podmiotom z Republiki Czeskiej, Estonii, Cypru, Lotwy,
Litwy, Wegier, Malty, Polski, Stowenii i Stowacji nalezy
zezwoli¢ na skladanie wnioskéw na podstawie przy-
wozéw z krajow, ktére byly dla nich krajami trzecimi
w ciagu roku 2003.
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6) W celu umozliwienia weryfikacji tych kryteriow wnioski
powinny by¢ skladane w Panstwie Czlonkowskim, w
ktérym dany importer jest zarejestrowany do celéw
podatku VAT.

(7) W celu zapobiegania spekulacji nalezy odméwi¢ dostepu
do kontyngentu importerom niezajmujacym si¢ juz
handlem zywym bydlem w dniu 1 stycznia 2004 r.,
jak réwniez nalezy uniemozliwi¢ przenoszenie pozwolen.

(8)  Nalezy ustanowi¢ ilosci, na ktére mozna sktadaé wnioski
o pozwolenia przyznawalne po rozpatrywanym okresie
oraz, gdzie to wlasciwe, po zastosowaniu jednolitej
obnizki procentowe;j.

9 Instrumentami tymi powinno si¢ zarzadzaé za pomoca
pozwolen na przywéz. W tym celu konieczne jest usta-
nowienie zasad skladania wnioskéw oraz odnosnie do
informacji podawanych na wnioskach i na pozwoleniach,
tam, gdzie to niezbgdne, dodajac pewne przepisy zawarte
w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 1445/95 z dnia 26
czerwca 1995 r. w sprawie zasad stosowania pozwolen
na przywéz i na wywoz w sektorze wotowiny i cieleciny
oraz uchylajace rozporzadzenie (EWG) nr 2377/80 (')
oraz w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 1291/2000 z
dnia 9 czerwca 2000 r. ustanawiajacego wspélne szcze-
gélowe zasady stosowania systemu pozwolei na wywoz
i przywéz oraz $wiadectw o wczeSniejszym ustaleniu
refundacji dla produktéw rolnych (?).

(10) Z do$wiadczenia wynika, Ze odpowiednie zarzadzanie
kontyngentem wymaga réwniez, aby posiadacz zezwo-
lenia byt faktycznym importerem. Dlatego taki importer
powinien aktywnie uczestniczy¢é w zakupie, transporcie i
przywozie odnodnych zwierzat. Udokumentowanie tych
czynnosci powinno zatem rowniez stanowi¢ zasadniczy
wymég odnosnie do zabezpieczenia zezwolen.

(11) W celu zapewnienia Scistej kontroli statystycznej zwierzat
przywozonych w ramach kontyngentu nie stosuje si¢
tolerancji, o ktérej mowa w art. 8 ust. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 1291/2000.

() Dz.U. L 143 z 27.6.1995, str. 35. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzgdzeniem (WE) nr 360/2004 (Dz.U. L 63 =z
28.2.2004, str. 13).

() Dz.U. L 152 z 24.6.2000, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzgdzeniem (WE) nr 636/2004 (Dz.U. L 47 z
6.4.2004, str. 25).

(12)  Rozporzadzenie (WE) nr 1128/99 powinno zosta¢ uchy-
lone i zastgpione niniejszym rozporzadzeniem.

(13)  Srodki okre§lone w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinia Komitetu Zarzadzajacego ds. Wolowiny
i Cieleciny,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. W ramach niniejszego rozporzadzenia zezwala si¢ na
przyw6z, w okresie od 1 lipca 2004 r. do 30 czerwca 2005
r., 178 000 sztuk zywego bydla o wadze nieprzekraczajacej 80
kg, objetych kodem CN 0102 90 05 pochodzacych z Bulgarii i
Rumunii, z zastrzezeniem wszelkich obnizek wynegocjowanych
pomiedzy Wspdlnota a tymi krajami w pdzniejszym terminie.

Kontyngentowi celnemu nadaje si¢ numer zlecenia 09.4598.

2. Stawke celng obniza si¢ 0 90 %.

3. 1Ilodci, o ktérych mowa w ust. 1, rozklada si¢ na caly
okres wskazany w tymze ustgpie w sposéb nastepujacy:

a) 5000 sztuk zywego bydla w okresie od 1 lipca 2004 r. do
31 grudnia 2004 r.

b) 86 500 sztuk zywych zwierzgt w okresie od 1 stycznia
2005 r. do 31 marca 2005 r;

¢) 86 500 sztuk zywych zwierzat w okresie od 1 kwietnia
2005 r. do 30 czerwca 2005 r.

4. Jezeli w jednym z okreséw wymienionych w ust. 3 lit. a) i
b) ilo§¢ objeta wnioskami o zezwolenia zlozonymi na dany
okres jest mniejsza od ilosci dostgpnej do wykorzystania w
tym okresie, réznicg¢ przypadajaca na ten okres dodaje si¢ do
ilosci do wykorzystania w okresie nastgpnym.
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Artykut 2

1. Do korzystania z kontyngentu ustanowionego w art. 1
kwalifikujg si¢ osoby fizyczne lub prawne, ktére w momencie
skladania wniosku o zezwolenie przywozowe udowodnia w
stopniu  wystarczajagcym dla wlasciwych wladz odno$nego
Pafistwa Czlonkowskiego, ze dokonaly przywozu przynajmniej
100 sztuk zwierzat objetych pozycja CN 0102 90 w ciggu roku
2003.

Whioskodawcy muszg by¢ wpisani do krajowego rejestru plat-
nikéw VAT.

2. Podmioty z Republiki Czeskiej, Estonii, Cypru, Lotwy,
Litwy, Wegier, Malty, Polski, Stowenii i Stowacji moga sktadaé
wnioski 0 zezwolenia na przywéz na podstawie przywozéw, o
ktérych mowa w ust. 1, z krajéw, ktére byly dla nich krajami
trzecimi w ciggu roku 2003.

3. Dowdd przywozu stanowi wylacznie dokument celny
dopuszczenia do swobodnego obrotu, podpisany przez wladze
celne i zawierajacy odniesienie do zainteresowanego wniosko-
dawcy jako odbiorcy.

Panistwa Czlonkowskie moga przyjmowal kopie dokumentéw,
o ktérych mowa w pierwszym akapicie, ktérych zgodnos¢ z
oryginalem potwierdzita wlasciwa wladza. W przypadku
przyjmowania takich kopii Panstwa Czlonkowskie powiada-
miajg o tym fakcie w odniesieniu do kazdego z odno$nych
wnioskodawcéw w ramach komunikatu, o ktérym mowa w
art. 3 ust. 5.

4. Podmioty, ktére przed dniem 1 stycznia 2004 r. zaprzes-
taly dziatalno$ci handlowej z krajami trzecimi w sektorze woto-
winy i cieleciny, nie kwalifikuja si¢ do skladania wnioskow.

5. Spolka utworzona poprzez polaczenie spélek, z ktérych
kazda wykazuje przywozy referencyjne zgodne z minimalng
iloscig wskazang w ust. 1, moze wykorzystaé te przywozy refe-
rencyjne jako podstawe do skladania wniosku.

Artykut 3

1.  Wnioski o zezwolenia przywozowe mozna skladaé
jedynie w Panstwie Czlonkowskim, w ktérym wnioskodawca
jest zarejestrowany dla celéw podatku VAT.

2. Whnioski o zezwolenia przywozowe na kazdy z okreséw
okre§lonych w art. 1 ust. 3:

a) musza obejmowal co najmniej 100 sztuk zwierzat,

b) nie moga obejmowac wiecej niz 5 % dostepnej do wykorzys-
tania ilosci.

W przypadkach, w ktérych wnioski przewyzszaja ilo$¢, o ktorej
mowa w pierwszym akapicie lit. b), nadwyzka nie bedzie rozpa-
trywana.

3. Wnioski o zezwolenia przywozowe sklada si¢ w ciagu
pierwszych 10 dni roboczych kazdego z okreséw, o ktorych
mowa w art. 1 ust. 3. Tym niemniej wnioski dotyczace pierw-
szego okresu sklada si¢ nie pdéZniej niz do drugiego czwartku
od momentu publikacji niniejszego rozporzadzenia w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej.

4. Kazdy z wnioskodawcow moze zlozy¢ tylko jeden
wniosek na kazdy okres okreSlony w art. 1 ust. 3. Jezeli ten
sam wnioskodawca zlozy wiecej niz jeden wniosek, wszystkie
wnioski przez niego zlozone uznaje si¢ za niespelniajace
warunkow przyjecia.

5. Po weryfikacji przedlozonych dokumentéw Panstwa
Czlonkowskie przekazuja Komisji, najpéZniej do piatego dnia
roboczego od terminu skladania wnioskéw, liste wniosko-
dawcéw i ich adreséw oraz ilosci, o ktére wnioskuja.

Wszystkie notyfikacje, w tym réwniez wnioski puste, przekazy-
wane s3 za poSrednictwem faksu lub e-maila z wykorzystaniem
formularza wzorcowego w zalgczniku I, w przypadkach, w
ktérych wnioski zostaly faktycznie zlozone.

Artykut 4

1. Po notyfikacji, o ktérej mowa w art. 3 ust. 5, Komisja
decyduje w mozliwie najkrétszym terminie, w jakim stopniu
mozliwa jest pelna realizacja wnioskow.

2. Jezeli iloSci objete wnioskami, o ktérych mowa w art. 3,
przekraczaja ilosci dostepne w danym okresie, Komisja ustala
jednolita obnizke procentowa, ktdra stosuje si¢ do wnioskowa-
nych ilosci.

W przypadkach, w ktérych zastosowanie mnoznika obnizki, o
ktérym mowa w pierwszym akapicie, daje wynik ponizej 100
sztuk na wniosek, dostgpna ilo$¢ bedzie przyznana przez
odno$ne Panstwa Czlonkowskie poprzez losowanie uprawnien
do importu obejmujgcych partie po 100 sztuk bydla. Jezeli
reszta jest mniejsza niz 100 sztuk, traktuje si¢ ja jako jeden
pakiet.
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3. Zezwolenia wydaje si¢ mozliwie najszybciej, pod warun-
kiem uzyskania decyzji Komisji o przyjeciu wnioskow.

Artykut 5

1. Zezwolenia na przywéz wydaje si¢ na podmiot, ktdry
zlozyl wniosek.

2. Whnioski o zezwolenie i zezwolenia zawieraja nastgpujace
informacje:

a) w polu 8 — kraj pochodzenia;

b) w polu 16 — nastepujacy kod Polaczonej Nomenklatury
(CN): 0102 90 05;

¢) w polu 20 — numer zlecenia kontyngentu (09.4598) oraz
przynajmniej jedna ze wzmianek, o ktoérych mowa w zalacz-
niku IL

Zezwolenie stanowi jednocze$nie zobowigzanie do przywozu z
kraju, o ktérym mowa w lit. a).

Artykut 6

1. Niezaleznie od przepiséw art. 9 ust. 1 rozporzadzenia
(WE) nr 1291/2000, zezwolenia przywozowe wystawione
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem nie s3 zbywalne i nadaja
prawa w odniesieniu do kontyngentéw celnych wylacznie w
przypadku, jesli s3 wystawione na t¢ samg nazwe lub nazwisko
oraz na ten sam adres, co te wpisane dla odbiorcy w towarzy-
szacej im deklaracji celnej dopuszczenia do wolnego obrotu.

2. W drodze odstgpstwa od art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
1445/95 okres waznosci zezwolen przywozowych wystawia-
nych zgodnie z art. 1 ust. 3 lit. a) wynosi 150 dni. Zadne
zezwolenia przywozowe nie bedg wazne po dniu 30 czerwca
2005 1.

3.  Zabezpieczenie w odniesieniu do zezwolenia przywozo-
wego wynosi 20 EUR od sztuki bydla i jest wnoszone przez
wnioskodawce jednocze$nie ze zlozeniem wniosku o zezwo-
lenie.

4. Wydane zezwolenia s3 wazne w calej Wspdlnocie.

5. Zgodnie z art. 50 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1291/
2000 od wszelkich ilosci przywiezionych ponad ilo§¢ wskazang
w zezwoleniu przywozowym pobiera si¢ pelne clo wynikajace
ze Wspdlnej Taryfy Celnej obowiazujacej w dniu przyjecia
deklaracji celnej o dopuszczeniu do swobodnego obrotu.

6. Niezaleznie od przepiséw sekcji 4 tytutu III rozporza-
dzenia (WE) nr 12912000, zabezpieczenie nie zostanie uwol-
nione do czasu przedstawienia dowodéw na to, Ze posiadacz
zezwolenia byl komercyjnie i logistycznie odpowiedzialny za
zakup, transport i odprawe dopuszczajaca do swobodnego
obrotu odnos$nych zwierzat. Dowody te skladaja si¢ co
najmniej z:

a) oryginalu faktury wystawionej na posiadacza zezwolenia
przez sprzedawce lub jego przedstawicicla, posiadajacych
siedzibe w kraju trzecim wywozu, jak réwniez dowodu
zaplaty wniesionej przez posiadacza zezwolenia lub otwarcia
przez niego akredytywy dokumentowej na rzecz sprzedawcy;

b) konosamentu lub, w stosownych przypadkach, dokumentu
przewozu w transporcie drogowym lub powietrznym, wysta-
wionego na posiadacza zezwolenia na odno$ne zwierzeta;

¢) kopii nr 8 formularza IM 4 ze wskazaniem wylacznie nazwy
i adresu posiadacza zezwolenia w polu 8.

Artykut 7

Przywiezione zwierzeta kwalifikuja sie do oplat celnych, o
ktérych mowa w art. 1, na podstawie $wiadectwa przewozo-
wego EUR.1 wydanego przez kraj wywozu zgodnie z Proto-
kolem 4 zalagczonym do Ukladéw Europejskich z Bulgarig i
Rumunig lub deklaracji na fakturze sporzadzonej przez wywo-
z3cego zgodnie z tymi protokofami.

Artykut 8

Rozporzadzenia (WE) nr 1291/2000 i (WE) nr 1445/95 maja
zastosowanie, z zastrzezeniem przepiséw niniejszego rozporza-
dzenia.

Artyku} 9

Uchyla si¢ rozporzadzenie (WE) nr 1128/1999. Wnioski o
uprawnienia przywozowe, ktore mogly zosta¢ ztozone zgodnie
z rozporzadzeniem (WE) nr 1128/1999, s3a automatycznie
odrzucone.

Artykut 10

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie w dniu po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 29 czerwca 2004 r.

W imieniu Komisji
Franz FISCHLER
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK 1
— Faks: KE (32-2) 299 85 70
— E-mail: AGRI-Bovins-Import@cec.eu.int
Zastosowanie rozporzadzenia (WE) nr 1201/2004
Zlecenie nr: 09.4598

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH - DG AGRI D.2 — SEKTOR WOLOWINY I CIELECINY

WNIOSEK O ZEZWOLENIA PRZYWOZOWE

Data: Okres kontyngentu:

Panstwo Czlonkowskie:

Numer wnioskodawcey (1) () (‘zzlziglik(i)iad?;g; (sﬂz(t)ii )
Ogoblem
Pafistwo Czlonkowskie: Faks:
Tel.:
E-mail:

(1) Kolejne numery.
(®) Oznaczy¢ gwiazdka, jesli wniosek zlozono zgodnie z art. 2 ust. 3 akapit drugi.
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ZALACZNIK II

Wzmianki, o ktérych mowa w art. 5 ust. 2 lit. c)

hiszpariskim: Reglamento (CE) n°® 1201/2004
czeskim: Nafizeni (ES) ¢. 1201/2004

duriskim: Forordning (EF) nr 1201/2004
niemieckim: Verordnung (EG) Nr. 1201/2004
estoriskim: Maarus (EU) nr 1201/2004

greckim: Kavoviopog (EK) apw). 1201/2004
angielskim: Regulation (EC) No 1201/2004
francuskim: Reglement (CE) n°® 1201/2004
whoskim: Regolamento (CE) n. 1201/2004
fotewskim: Regula (EK) Nr. 1201/2004
litewskim: Reglamentas (EB) Nr. 1201/2004
wegierskim: Az 1201/2004/EK rendelet
niderlandzkim: Verordening (EG) nr. 1201/2004
polskim: Rozporzadzenie (WE) nr 1201/2004
portugalskim: Regulamento (CE) n.° 1201/2004
stowackim: Nariadenie (ES) ¢. 1201/2004
stoweriskim: Uredba (ES) §t. 1201/2004
firiskim: Asetus (EY) N:o 1201/2004

szwedzkim: Forordning (EG) nr 1201/2004



